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SOME CONSIDERATIONS
REGARDING THE USE OF
PARALLELISMS IN “KUTADGU
BILIG”

Annomauyusn. XI acp é3ma adadbuémurune uupux
namynanapuoan oyamuw  FOcygh Xoc Xoocubnune
“Kymaoey 6unrue” acapuoazu CuUHmMAaxmux
NaApaiIenusMIaApPHU MAaxaul KUIuuL OPKaiu acapHuue
baduutl Kuimamu, aOUOHUHS NOIMUK MAXOPAMUHU
baxonawi MymKuH. AcapHune 20a6ull MOMOHAAPU
Hakaoap myxum oyica, aoabuém axiu yYyyH YHUHE
WaKaul MOMOHU Xam Wy Kaoap myxumoup. 3epo,
acapoazu CUHMAKMUK NAPATLETUIMAAD MAXTULU YUld
0asp aoadutl Myxumu, axrcooOIApUMUSHUHS TUCOHULL 8d
baouuti magaxkxkypu XaKuoda KUMMAmiu MaviyMoOmiap
bepaou.

Taany mywynuanap. [lapannienusm, CUHMAKMUK
Napannenusm, memMamux napaiierusm, pumm, pummux
OYIaK, pUMMUK-CUHMAKMUK RAPATIENUIM, MAKpop,
apys, XUgico, WaKi 6a MAMyH.

Annomayus. Modicho oyenumo Xy004cecmeeHHyIo
YeHHOCMb NPoU3Ee0enUs, NOIMULECKoe MACMepcmeo
nucamensi, NPOAHANUZUPOBAE CUHMAKCUYECKUE
napaanenu 6 npoussedenuu FOcygha Xoca Xooaxcuba
«Kymaoezy bunue», 00HoM u3 Kpynueuwiux oopazyos
nucomenHno aumepamypsl XI eexa. Kakx eagichul
udeonocuuecKkue acnekmsl NPou3ee0eHus, mak u e2o
Gopmanvnblll acnekm 8adjicen 01 AUMEPAMYPHO2O
coobwecmea. JleticmeumenbHo, GHANU3 CUHMAKCUYECKUX
napanieneu 8 pabome Ooaem YeHHY UHDOPMAYUIO O
IUMEPAMypHOll cpede mo2o Nepuooa, TUHSEUCIULECKOM
U Xy002ICeCmMEEeHHOM MbIULEHUU HAUUX NPEOKOB.
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OcHoBHbLE ROHAMUA.

Ilapannenusm,
CUHMAKCUYECKUU NApanleiusm, memamudeckull
napaniienusm, pumm, pummuyeckuil gpazmenm,
PUMMUKO-CUHMAKCUYECKULl NaApaiileiusm, noemop,
apys, cnoe, ghopma u cooepaicanue.

Annotation. You can appreciate the artistic value
of the work, the poetry of the writer by analyzing the
syntactic parallels in the work of Yusuf Khos Khojib
“Kutadgu Bilig”, one of the largest examples of written
literature of the XI century. As the ideological aspects of
a work are important, its formal aspect is important for
the literary community. Indeed, the analysis of syntactic
parallels in the work provides valuable information
about the literary environment of that period, the

linguistic and artistic thinking of our ancestors.

Basic concepts. Parallelism, syntactic parallelism,
thematic parallelism, rhythm, rhythmic fragment,
rhythmic-syntactic parallelism, repetition, aruz, syllable,
form and content.

KnpPHII

JyHE XankJIapuHUHT TapuXx/a KOJITUPraH u3u
0Ta-0000J1apu KOJJIUPTraH MabHABUN, MaJlaHHH
Mepocu Omnan ynuanaau. by Mepoc KaHYamuk
KaJIUMHI Ba KaJpiu OYiica, XadIKHUHT YTMUIIH
YIIyFBOPJIMK KacO 3TuO OopaBepaay. AHa IIyHIaH
MYybTabap mManOanapaan oupu “Kyranry ownur”
XaM TYpKHH XaJKJIapHUHT jKaxOH TaMmaIayHHuaa
TyTran Oekuéc YpHUHH KypcaTyBuum 0ebaxo
E€ITOPIUKINP.

XI acpuunr Oyrok myrtadaxkupu HOcyd
xoc X0xkub Kamamura mancy6o “Kyraary oumur”
(“Caopatra snTyBun OMInMM’’) acapi ¥3 TaBPUHHHT
Tapuxui, anabuii, MabHABUH-JIUJAKTHK Ba
cuécuil-wKTUMOUN XaéTura AOMP KUMMAaTIH
MabIyMOTJIApHHU KaMJIaraHiurd OuiaH ayHE
OJNIMMJIApH YBTUOOPHUAAH TYIIMai KEIMOKJA.
V3 naBpraék Typmm Xankaap onuMmy (o3HIapu
spTUpodura cazoBop Oyiran acap Oup KaHua
HOoMJIap OwiaH TaHwiau. Yuanuknap “Analy-i-
MYJIyK”, MOYMHJIUKIAp “ANWMHY-T-Mamilakat”,
MaIIPUKJIUKIAp “3UdHATY-T-yMapo”, SPOHIHUKIAD
“IIloxHOMa-¥u Typkuii”, aifpumnapu “IlangHoma-
Wu Mynyk” jgest ataraH Oyicaiap, TYpOHIUKIIAp
opacuzaa “Kyraary Owiur” HoMH OWIIaH IIyXpar
TOTI/IH.

Taprau ByrpaxoHra TOPpTUK KWJIMHTaH, YH y4
MHHT MUCPa/IaH OPTUKPOK YOy acap y3uaa aaBiat
OOWKapyBU, TYy3yMH, KaMUATAArd MOKTHMOUN
Tabakayiap, ajojaT FOsJIapH, KHIIHM STaJlJIaliu
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J103uM OYyiran (azunariapHu 0aéH 3TraH. AWHU
JaMna acap TY3WIHIIH, THJI XYCYCHSTIapH,
OanuuaTu, 0aéH yCIyOMHUHT axaMHUATH YHJa
WITapu CypWITaH FOsJIapJlaH acjio KaM sMac.
Byrynru xynna “Kyraary Ounur’HUHT y4 HycXacH
(hbaHra MabayM: OUpH YHFYp, UKKHCH apad XxaTuaa
outunran. bu3 acapnaru mapanienu3MIapHU
TaxJIWI KAjlap SKaHMU3, YHUHT YUFYp €3yBUaaru
Xupot Hycxacura tasaamus [4,5].

ACOCHI KUCM

THIIIYHOCTUKAA TapajlIeIn3M THIT EKH HY TK
OMPJIMKITAPUHUHT TAaKPOPJIAHUIIKM OWJIaH OOFJINK
X0J1/1a F03ara YuKyBYH X01mca cudaruaa Kapanno,
YHUHT ()OHETHK, JISKCUK, MOP(OIIOTHK, CHHTAKTHK
napanienu3M KaOu Typiapy Kaia KWIHHAIH.

AcCapHHUHT KUPHII KUCMHUJAEK CHHTAKTHK
napajieu3MHe yapaTamMu3. Myammud acapaaru
acoCHil TYPT KaXpaMOH Ba YJIAPHUHT JIABO3UMIIAPU
xakKujna Oaxc [pHTap dKaH, CHHTaKTHK
napajuieu3Maal YHymin Qoigananrad. bysma
WKKU €KW YHJIaH OPTUK MOTHB TEHI Ba YXIIall
CHUHTAKTHK OUPJIMKIAp OpKaIu udoaanaHaau:

"Adilqa Kiintugdi elig at berip, padsah 6zingd
tegmis turur. Davlatqa Aytoldi at berip, vazir
orninga ornatmis turur. °Aqilga Ogdiilmis at berip,
vazirniy ogli yerindd tutmis turur. Qana’atqa
Odgurmis at berip, vazirnin qarindasi tep aymis
turur (Kb, 30).

«Anmnra KyHTyFou amur ot 6epu0, moiox
naBo3umuaa tytudau. Jasmarra OHTynaum ot
6epu6, Ba3up YpHUra Kyinomu, AKira Yy iMum
oT Oepub, Ba3SUPHUHT YFIIM YpHUIA TYTHOIH.
Kanoatra Ysrypmum or GepuG, Ba3HpHHHT
Kapuaomm aed anTuomam.

Oxopuna xenTupuiaran Mucoina, TYpT
napajjesa Katop Mapxyja 0yVau0, Yiapaaru
CUHTKATHK TY3WJIHIITHUHT YXIIANDIUTH Ba alpUM
OUPHUKMAIAPHUHT TAKPOPH Mapayies KaToOpiIapHu
Ooup-6upura 60rnad TypyBuM yHCYp Bazu(hacHHU
yrarad. bupuHuu napamien KucM Kyiujaaruya
TY3WITaH: TYJIIUPYBYHTH30XTOBUYNHKECUM.
Typrana katopaard OUpHHYM  mapaiien

KHCMJIAPHWHT CHHTAKTHK KUXATAaH OUp XWUII
TY3WIHAIIK Xamjaa at berip dhebauHUHT Xap Oup
KHCM CYHTHJIa TAKPOPJIAHUO KEIUINU CHHTAKTHK
MapauIeIIMKKa Y3Ura X0¢ PUTMIMIMK OaxIil STraH
Ba YHHHT MOIMOHAUTUTHHE Xamaa &1 KOJIHUIII
UMKOHUATUHU KyTapras.

Xap Oup KaTtopaard MKKUHYU Tapajiel
OMPIIMKIAPHUHT CHHTAKTHK XUXATIaH TY3WINLIN
XaM YXIIanl: aHUuKI0BUYN+X0sI+KecuM. CHUHTaKTHK
KaTtopiap CYHruja pUTMIMIMNKHA TabMUHJIaraH
OT-KeCUMHHHT Xap Oup KaTopjaa Oup Xwil, sS’bHU
xXapakam nomu + turur OOFJamMacH Tap3uja
KYJUTaHTaHH, TapaJuie KaTOpJIapHH Y3apo OOFIam
Ba DMOLMOHAJI KYTAPUHKWJIMKHU TabMHUHIAII
BazugacuHu Oakapra.

AcapHUHT Ha3MUIl KHCMHUJIa XaM CHHTaKTHK
napajjJeNIMKHUHT Ty3aJl HaMyHalapuHH
yupatTumuMu3 MyMkuH. [apun “Kyranry
OMJIMT”’HUHT Ha3MUH KUCMU apy3 Ba3HUAA E3UIITaH
Oynca-na, Oy XoJaT acaparu napauien3MIapHi
apy3HUHI HATH)KACH JICHUIIITA acOC OYI1a oJIMaii u.
Cababu 1ryHmaku, apy3 KaTOpPJIAPHUHT Ba3HIATH
TEHTJUTUTa acoCliaHaAW Ba YHJA CHUHTAKTHUK
KYPWIHMILIHUHT aXxaMUATH YK, apajulesnu3M 3ca
WKKH €KH YHJIaH OPTUK MUCPATAPHUHT CHHTAKTUK
JKUXATIaH TEHT €KW YXIIall TY3WIHIIH XHucooura
103ara ynkaau. Macanas:

Bular erdi din ham sari’at koki,

Alar yiidti kafir, munafiq yiiki (KB, 44).

«Bbymnap nuH XaM mapuaTHUHT Y3ard Sp.ay,

VY nap kodpup, MyHOQUKIAPHUHT MAIIaKKATHHA
TOPTIUY.

Kentupunran mucon, TYpT caxoO0aHWUHT
(hasmnaTura OarvIIaHTaH y9uHYH 000/1aH OJIMHTaH
0Yu0, PUTMHUK-CUHTAKTUK KUXATAAH Mapaiie
Kypwiranu Ouian axxpanu6 Typaau. CHUHTaKTUK
KUXaTAaH OWUpPUHYM KaTop dratOormamat
AHUKJIOBYM + OOFJIOBYM BOCHTAa+aHUKIOBYM +
OT-KECUM Tap3ujaa Ty3wiran Oyica, MKKHHYU
KaTop 3ca 3ratkecuM+ aHUKIOBYU+OOFIOBYH
BOCHTa+aHHUKJIOBYU + TYIAUPYBUH Tap3uia
Ty3uirad. Ymly mnapajien KaTOpJIapHUHT
CHHTAKTHK )KUXAT/aH TY3WINIIN TSHT, STbHU allHaH
Oup xui Oynmaca-jaa yximami, OUpruHa 3JeMEHT
OwiaH (apk KUiIajau, X0JIoc.

Bynnan ramkapu, Mmyamung BasH TanadunaH
Keaub YMKKaH XoJjja OupuH4Yu Katopaa ham
OOFJIOBUYMCHHU KyJlaraHn OYyica, MKKHHYHU
KaTop/aru yIomuK OyIakiapHu OOFJIOBYH BOCUTA
cudaruna oxaHrHu Taniarad. CHHTaKcuUcIaH
MabIyMKH, Xap UKKHCU XaM CY3JIapHU Y3apo
OOFJIOBYM BOCHTA dKaH, Myaiug Kail OMpuHU
TaHJIallM YHUHT uxTtuépuaanup. by oca
[IaKJUTaHTaH MapauleIyIuKKa MyTyp eTKa3ManaH.

CHUHTaKTHK )KUXaT/AaH Mapajuiell HIakJUIaHTaH
KaTtopjap opacuia Ma3MyHHH OOFIUKIHK
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MaBxynd. Din Ba Sari’at xamna kafir Ba munafiq
cy3llapu Kapama-Kaplld KyUWIMIIU HaTUKACUIA
ym0y mapaiiena KaTopjiap opacujia pUTMHUK-
CUHTAaKTHK MapajjeliuK BYXYJAra KeJraH.
CHHTaKTUK KMXaTAaH OUp XWUJI HapajieJUIHK
TUIUIYHOCIUKHUHT YpTraHuil oO0beKTH OYiica,
yYHAArd MOTHBJIApPHUHT YXIIAIJIWTH, KapaMma-
Kapluy KyHUIUIIM, KUECIAHUIIN TapaJuIeITUIMKHI
aJa0METIIYHOCTUKHUHT YpPraHuml OOBEKTHra
alnanTupaau. Hatukaa MKKY napasuielsn KaTopia
XaM JIMCOHUH, XaM Oainuii TadakKyp KkaMIIaHaIH.
Macanan:

Qayusi qopar, kér, qayusi qonar,

Qayusi capar, kor, gayu suw icdr (Kb, 46).

«Kait 6upu xyrapunap, Kyp, Kait Oupu KyHap,

Kaii Oupu gomap, Kyp, Katocu cyB Hyapy.

Baxop ¢dacauHuHTr Magxura OaruiLIaHTaH
0007aH oyMHraH ymoly mapajiel KatopJiap
V3ua XaM CHHTAaKTHK, XaM PUTMHUK XYyCYCHSTHH
»amiarad. CHHTaKTHK JKUXaTAaH Xap Oup KaTop
ydTa ramnjaH uoopar Ba KyHuzaruda Ty3WJIHILITa
ara: arat+Kecum, Kecum, sratkecuM. by epza Ba3H
Tanadu HyKTabW Ha3apuAaH amalra OUIMPHITaH
Y3rapuIHu XaM KYpUITUMA3 MyMKHUH. Qayusi cy3u
CYHITH Mapaiies KUCMIa KeJu0 gayu KypruHHIIAAA
ndonananrad. byHum Kyiumpgarmua wmzoxJail
MYMKHH: Ma3MyH SUw CY3WHU HIJIATHIIHH
Tanad KWiraH >Koija Ba3HHH TabMHHJIAII YUyH
WKOJIKOP qayusiHu qayu Ttap3uja OCpUIIHU
MabKyn KypraH. Xap oup kartopaa 11 tagan xumko
MaBKys 0ynu0, arap CYHITH mapajuien KUCMAaru
qayuHu apBanruinapu kaOu gqayusi tap3una
OepraHua UKKUHYU KaTOpJard Xmxxoap conn 12
Tara eTUIIWra Ba Oy BazHAard y3rapuiira ojauo
kenran Oymap sau. [lapannemnuk xuxatujaaH
Xap MKKHM XO0JlaTAa KellraHAa XaMm Mapajielin3M
OysunMaiinu. By XonaTHU MyaNTMHUHT TYPKHN
miebp aHbaHAJIAPUHU apy3ra MOCIAIITHPUIITA
YPUHHIIH Aes 0axoian MyMKHH.

VXmam CcHHTaKTHK GupIHMKIap OuiaH
ndoganaHraH Ma3MyH CaHalll OXaHTH Ba Kapama-
KapIIWINK acocura Kypuira. Qayusi cy3uHUHT
xap Oup mapajuien KucM Oolujaa TakpopiaHuO
Kenuiy (akaTruHa napaiies KUCMIapHU dMac,
OaJiky KaTopJiapHH OOFJIAIIra XaM XU3MaT KHJTUIII
OwiaH OUp KaTtopja, CaHall OXaHTUHU BYXKY/ra
KEJTHPraH Ba pUTMIIMIIMKHU TabMUHJIATaH.

[Makn Ounman Ma3MmMyH ¥3apo OofyiaHuO,
OMpM MKKMHYMCHTA Kapama-Kapiid KyHuiamau.
bupu gopar — “xyTapunann”, UKKHHYUCH gonar
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—“KyHaau”; OUpH capar — ‘“‘yonaan’, UKKHHUUCH
Suw icdr—“‘cyB mdaan”, IbHU “THH ojaau’”’. Yoy
MUCPaHHHT IAKIIUHA TYTJUTUTH, Kapama-KaplIHInK
acocua Ma3MyH OOFJIaHUILY HAaTHKacua Oauui
TabCUPYAHJIMK OLITaH, MAbHO KyYalTUPUIITaH Ba
TacBUp OOBEKTU OWiaH OOFJIUK MabJIyMOTJIAp
SXJIMT KypuHMIITa KenaraH. Hartuxana, napua
VYKyBUHMTa ICTETHK 3aBK, YMOIIMOHAI Ky TAPUHKHIIHK
Oepwuii OuaH Oupra, €/11a OCOH CaKJIaHUO KOJIa IH.

“Kyrtaary Ounur’maru CHHTaKTHK
napanjielu3MIapHUHT TaxJHUIU [MYHHU
KypcaTaauK{, CUHTAKTHK >KMXATAaH TEHT EKU
VXIIam SKaHJIWTHra Kapab acapnaa KyJulaHTaH
napanje/UTMKHU Tyrajl €Ku Tyran Oyiamaran
TypJiapra akpaTiil MyMKHH.

Tyran CHHTaKTHK MNapajielusmiapia
napa’suiesn KaTopiaap CHHTaKTHK JKAXaTJaH TEHT,
SBHH OMp XU IIAKJJIaHTaH Oynaau. Macias:

Bulut kékrddi, urdi navbat tugi,

Yasin yasnadi, taratti xaqan tugi (Kb,47).

«BynyT rymOypnanu, (ryé) HaBOaT TOBYJIMHH
Yaniu,

Amun smHanu, (Ty€) XOKOH TYFHHH
TOpTraHaai oyamm».

Xap OupH MKKH PUTMHK OynaxaaH ubopat
OynraH mapasuies KaTopiap CHHTaKTHK )KUXATIaH
napaJuies JKounamrad. BUpuHYM pUTMUK OYI1aKiap
ara+KecuM Tap3ujia, UKKUHYU PUTMUK OYynmaxmap
KECUMTaHUKJIOBYN+ITa Tap3uaa IIaK/UIaHTaH.
bynnan Tamxkapu, fugi CY3MHUHT MHUCpanap
CYHTH/Ia TaKpop KeluIu Kodwus BasupacuHU
OaxapuOrmHa KoJMai, CHHTAaKTHK KaTOpJapHH
Oup-Oupura Oornam BazupacuHu Oaxkaprat.

Ym0y pUTMHK-CUHTAKTUK Mapajuielu3Mia
TabWaT XOAMCACH >KaMHUAT XOoJIHucacu Ouiian
KAECTAHUIITHN OPKAJIM TEMAaTHK MapauIeIIINK XaM
BY)KyIra Keiaran. BynyTHUHT kykpamu (Habpa
TOPTHILIN), SHHA MOMAaKAJIJUPOK, JOBYJIIaH JIapak
OyIica, AIIMHHUHT SITHAIIN, STbHU YaKMOK YaKHIITH
XOKOHHUHT TyFHJIaH Aapak. AHTIANINIaIuKH,
JOBYJl KaTTa TE3NMUKAa KeHT XYAYyIHH KaMpad
onraHu kadbu, XokoHHUHT (TaBrau ynyr Byrpaxon
HazapJaa TYTUIMOKHaa) Tyru (Oailiporu) xam
SAIIWH TEe3JIMTHAA, JOBYJJail muanatr Ounan
KaTTa OWp Xyaya (ONaMHM)HHM Kyjira OJITaHU
TabKHTaHMOKIa. TabuaT Ba >kaMHAT XaéTUAaru
aHa [IyH/Iai Ma3MyHUI KUEC BA YHUHT CUHTAKTHK
KUXATIAH TEHT KypUIUIIA PUTMHUK-CUHTAKTHUK
napauie/UIMKHA BYXXyJra KenTupuO, mapuara
aMorroHan 0yEk Oepanu. Hatmwkana, ymoy MOTHB




YKYBUYHM OHTHJIA T€3 Ba OCOH KOJIAJH XaMJa YHTa
ICTETHK 3aBK OepajH.

Tyran 6ynMarad CHHTaKTHK Napauien3mia
napaiesn Karopjiap TEHT dMac, OalKu yXmamns
CHUHTAKTHK TY3WJIMINra 3Ta OYiaau, ssbHHU yJapjaa
Oupuga CUHTAKTHK TY3WJIHII OUpO3 y3raua
KypuHHII KacO 3Taau. Macanas:

Ey dunya jamali, uluglugqqa kork,

Ey mulkatqa nuri, tapig qurtga ork (Kb, 47).

«OH, TyHE KaMouH, YIyFJIMKKa KYpK,

Ol MOAMWOXJIMKKA HYP, HOXKYS WILIap YIyH
TU3THH.

Kentupunran muconnaru xatopuap €HuK
yHIaJIManapIaH Ty3uirad 0ynuo, TYpT pUTMUK
OynakJaH TalIKWJI TOMNTaH, JACTIaOKUd MKKH
napasiesl pUTMUAK OYIlak aifHM Ty3WJIMINTa 9ra,
OMPOK KEeWHMHTH Mapajuiell pUTMUK OYITaKHUHT
WMKKUHYMCHA CHHTAKTUK TY3WIHII OMpo3 OomKaya:
OMPUHYKCH TYJIIUPYBUU+OT-KECUM Tap3ua Oyiica,
WKKUHYMCH aHHUKJIOBYU+TYIAUPYBUN+OT-KECHM
Tap3u/a MIak/ulaHrad. AifHaH 11y y3radajivk, SsbHU
Oupop OVIIaKHUHT OPTUIIM €KW TYMIHO KOJUIIN
cababiu mapajies Karopjap Tyraja OyiamaraH
KYpUHHUII oJiaju. Bupok Oy Xou ynapaaru 6aauuit
KUWMaTHU KamMalTupMmaiiau, cababu MasmyH
Tanabu yi1apok ByXKyJra Keiran Oy y3rapui,
HIaKira TabCUp KypcaTca-1a, Ma3MyHIa Xu3mar
KWJITaH, 3epo, Ak Ba Ma3MyH OUPJIMTHIA JOUM
Ma3MyH yCTyH Typanu. By sca Typkuii Ha3MHHUHT
9HT MYXUM XYCYyCHSTIApUIaHIHP.

Taxnunnap HaTHXKacuJa IIYHH TabKUJIAIT
kepakku, “Kyraary Ounur” Typkuil Xaikmuap
anabuii tadakkypuHUHT OO#l Ba cepmaxcy
9KaHWHU Oanmuii WycuHna acocnad OepyBuH
acapaup. 3epo, acap FOSBHI TOMOHJIApU OWIIaH
xaMm, 0aauui ToMoHIapu OuiaH xaM Yy3raua.
Acapparu napannenusmiiap KeHUHIM aaBpriapia
VY3UHUHT TaKOMUIIUTA SPHIITAH Ba ry3ain Oaluuii
MKOJI HAMYHAQJIAPUHUHT SPAaTUIUIINTA TYPTKH
Oynras.

[MTapannenusm acocura KypuiaauraH
CHHTAKTHK OMPIMKIIapIari Takpop nPOAaTHINKHA
HIaK/UTAHTHPUIITAa XU3MAT KWJIaJAH Ba IIAKIHH
SIXJAWUTIMKHUA TabMUHIaau. Typiau takpopiap
¥3apo aJOKaHMHT MYXUM 3JIEMEHTH cudaTuaa
CUHTAKTHK OWMPIHKIAPHU SXJHUT OYTYHIHK
cudaruia MmaKIaHTUPAIH.

XWIOCA

“Kyrtaary Ouaur’maru CHHTaKTHUK
NapajeIn3MiIap Makiui XyCycusmiapura Kypa
TyTraJl Ba TyraJ OyIMaraH KypHHHIIIapra Oy TuHaIu.
AKcapusaT Tyran OyimaraH mnapajjienn3miap
KYJUTaHTaH YpUHIIap TaXJIWIN IIyHU KYypcaTaJuKy,
OyH[Iail xonatiap/aa WKoAKop € Ma3MyH EKH BazH
Tajnabuaan keaul YMKKaH X0j/a Y3rapuuuiapra
Wy kysinu. bBUpok xap MKKU Xonataa xaM amanira
OLLIMPHIITAH y3rapuIliap napauiell Karopyiapiaru
PUTMIIMIIMKKA Ba SMOIMOHAT KYTapUHKUIUKKA
acJio MyTyp eTKa3Maly.

Xynoca myku, Ocyd Xoc XoxuOHUHT
“Kyranry Ounur” acapu KaguMIu TypKUH
XaJIKJIapHUHT IOKCAKJIMKKa JpHUIITaH €3Ma
anabuéTunu, oKcak Oaguui Xamza JHMCOHUN
TadakKypuHH Y3UAa My’KaccaM 3TraH KUMMAaTIIH
MaHOaup.
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